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| %e_rrlsduce el margen de seguridad. tal como se define en las bases de ANEXO II
as . ‘
_ Otros limites y condiciones para la explotacion de la central nuclear
5.2 Las modificaciones de disefio que conslituyen «cuestiones de Cofrentes ‘

seguridad no revisadas» requeririn una autorizacién especifica del
Ministerio de I[ndustria y Energia previa 2 su puesta en marcha. La
documeniacién que acompanara a la solicitud incluird al menos:

a) Una descripcion técnica de la misma, identificando las causas
que [a han motivado.

b) El analisis de seguridad realizado.

¢) Una identificacién de los documentos que se verian afectados
por la modificacion. incluyendo el texto propuesto para el EFS y
Ias ETF, cuando sea aplicable.

d) Identificacién de las pruebas previas a la puesta en servicio,
cuando sea aplicable.

5.3 Las propuestas de revision de los documentos del apartado 4

deberan solicitarse adjuntando una documentacion similar a la indicada
en el punto 5.2 anterior.
5.4 En los relative a pruebas o experimentos a realizar en la
instalacién. con repercusiones ¢n la seguridad nuclear y no contempla-
dos en el EFS, les serd de aplicacion lo indicado en los puntos 5.1, 5.2
y 5.3 anteriores. En todo caso, la comunicacidn al Consejo de Seguridad
Nuclear deberd ser previa a la realizacion de dicha prueba o expen-
mento.

5.5 Las modificaciones de disefo cuya implantacion temga una
interferencia significativa en la operacién de la instalacién o bien se
estime que los trabajos asociados a !a misma implican dosis colectivas
superiores a 4 Sv./persona. deberdn ser apreciados favorablemente por
el Consejo de Seguridad Nuclear previamente a su ejecucion, y a tal fin
se remitird documentacion similar a la indicada en el punto 5.2 anterior.

Se entiende por la interferencia significativa con la operactén cuando
la instalacion o prueba de la modificacidn pueda provocar transitorios
de la central o daios a equipos de seguridad o bien implicar disminucién
de la capacidad del personal para operar 1a planta de forma segura.

6. Dentro del primer mes de cada semesire natural se enviard al
Consejo de Seguridad Nuclear un ecstudio de la aplicabilidad de los
nuevos requisitos solicitados por el Organismo regulador del pais de
origen del provecto a centrales de disefio similar y. en su caso, las
acciones o analisis previstos y los resultados de los mismos. Dicho
estudio incluird. en cada caso que se concluya que determinado requisito
es aplicable a ¢entral nuclear Cofrentes. lo siguiente:

a) Aspectos especificos que son aplicables, justificando los que no
se consideran aplicables.

b} Alcance de las acciones previstas, descripcion de las mismas y
planes para su puesta en prictica.

c) Resultados de la implantacién de dichas acciones. cuando sea
aplicable.

d) La descripcidon de termas en estudio se ird acumulando con las
del semestre anterior. salvo los temas resueltos que se incorporen al EFS
u otro documento oficial. v que podrin dejarse de inctuir en subsiguien-
tes informes.

7. A partir de la fecha de concesién de esta prérroga, con una
pertodicidad anual, se caviard a la Direccién General de la Energia y al
Consejo de Seguridad Nuclear un informe sobre fas actividades de
estudio v analisis de experiencia operativa propia y ajena, y en el que se
describan las acciones adoptadas en base a dicho analisis, para mejorar
el comportamiento de la instalacién o para prevenir sucesos similares a
los analizados.

8. En el plazo de cuatro meses, después de cada recarga, se editardn
los procedimientos de operacion afectados por las modificaciones de
diseAo realizadas durante las mismas.. .. . - -

%, En un plazo no superior a scis meses deberd disponerse de
sisternas de comunicacion alternativos a los ya existentes y de mayor
fiabilidad entre la central. ¢l Consejo de Seguridad Nuclear y el
Gobierno Civil de Valencia.

10. Se considera como limite provisional de la zona bajo control
del explotador la circunferencia de 750 metros de radio, con centro en
el edificio de contencion, a los efectos previstos ¢n la condicidn novena
de la autorizacion de construccién. La aceptacion del limite anterior
como definitivo tequerird la apreciacién favorable del Consejo de
Seguridad Nuclear. -

11. La salida de bultos de residuos radiactivos fuera del emplaza-
miento de 1a central deberd comunicarse a la Direccion General de la
Energia y al Consejo de Seguridad Nuclear can. al menos, un mes de
antelacién a la fecha de salida. v quedara sometida al régimen de
autorizaciones que establece la normativa vigente: o

12, El Consejo de Seguridad Nuclear podra remitir directamente al
titular las instrucciones complementarias v pertinentes para el mejor
cumplimiento vy verificacién de estos limites y condiciones.

1. Continuan vigentes las condiciones [, 2;' 3 conienidas en el
anexo I de la Orden de este Ministerio de fecha 28 de marzo de 1988,
por la que se concedio la anterior prorroga del permiso de explotacion
provisional de la central nuclear Cofrentes.

2. En ¢l plazo de un_mes, después del inicio de cada ciclo de
operacion, el titular comunicard a la Direccién General de Ia Energia la
fecha prevista para la proxima recarga, a efectos de cumplimentar lo
requerido en el escrito de dicha Direccion General de fecha 20 de
noviembre de 1989,

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

ORDEN de 13 de marzo de 1990 por la que se ratifica el
reconocimiento previo como Agrupacicn de Productores de
«Codeira, Sociedad Cooperativa Limitaday, de Naron-
Portomarin (Lugo), para el producto leche de vaca.

7797

De conformidad con la propuesta elevada por esa Direccion General
relativa a la ratificacion del reconocimiente previo como Agrupacion de
Productores para el producto leche de vaca segin el R (CEE numero
136071978, del Consejo de 19 de junio, a favor de «Codeira, Sociedad
Cooperativa Limitada», de¢’ Naron-Portomarin (Lugo),

Este Minisierio ha tenido a bien disponer:

Articuto 1.9 Se ratifica el reconocimiento previo como Agrupacion
de Productores para el producto leche de vaca de la Sociedad coopera-
tiva «Codeira, Soctedad Cooperativa Limitada», de Narén-Portomarin
{Lugo), conforme al R (CEE) numero 1360/1978, de {9 de junio, por el
que se regula el reconocimiento como Agrupactones de Productores y
sus uniones en el sector agrario.

Art. 2.° La Direccion General de la Produccidn Agraria procederd
a su inscripcion en el Registro General de Agrupaciones de Productores
v sus Uniones con el mimero 16.

Art. 3° La concesion de los beneficios en virtud del articulo 10 del
R (CEE) 1368/1979 s¢ condiciona a las disponibilidades presupuesta-
rias.

Madrid, 13 de marzo de 1990.
ROMERO HERRERA

Ilmo. Sr. Director general de la Produccién Agraria.

ORDEN de 13 de marzo de 1990 por la que se reconoce
como Qrganizacion de Productores de Frutas y Hortalizas,
¥ especxgwameme para el sector de Frutos de Cdscara y
Algarroba, a la Entidad «Comercial Garrofa, S. Coop. C.
Ltda.», de Mont-Roig del Camp (Tarragona).

7798

Vista la solicitud de reconocimiento como Organizacion de Produc-
tores de Frutas y Horalizas v el especifico para el sector de Frutos de
Ciscara y Algarroba presentada por la Entidad «Comercial Garrofa, S.
Coop. C. Lida.», de Moni-Roig del Camp (Tarragona), y de conformidad
con los articulos 13 v 4 ter del R (CEE) 1035/1972, del Consejo de 18
de mayo; Real Decreto 1101/1986, de 6 de junio; R (CEE) 2_159/1989‘
de la Comision de 18 de julio, y Orden det Ministeno de Agricultura de
18 de julic de 1989, ) : )

Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

. Articulo 1.° Se reconoce como Organizacion de Productores de
Frutas y Hortalizas, conforme al articulo 13 del R (CEE) 1033/1972, del
Consejo de (8 de mayo, y Real Decrete 1101/1986, de 6 de junio, a la
Entidad «Comercial Garrofa, S. Coop. C. Lida», de Mont-Roig del
Camp (Tarragona).

A, 2.° Se reconoce especificamente para ¢l sector de Frutos de
Céscara y Algarroba a la Organizacion de Productores mencionada en el

articulo anterior de acuerdo con el articuto (4 ter del R (CEE)
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1035/1972, del Consejo de 18 de mayo; R (CEE) 2159, de la Comisidn
de 1'898%6 julio, y Orden del Ministerio de-Agricultura de 18 de julio
de | ¥

Art. 3° La concesion de los beneficios en virtud de los ar-
ticulos 14.1 y 14 ter del R (CEE} 1035/1972 se condicionan a las
dispornibilidades presupuestarias.

Madrid, 13 de marzo de 1990.
ROMERO HERRERA

llmo. Sr. Director general de la Produccién Agraria.

7799 ORDEN de 13 de marzo de 1990 por la que se reconoce
. como Organizacion de Productores de Frutas y Hortalizas,
y espegi/?cameme para el sector de Frutoy de Cdscara y
Algarroba a la Entidad «Fruits Secs de Les Garrigues,

5. C C Lida», de Mazals (Lenda)

Vista la solicitud de reconoc:rn:emo como Organizacién de Produc-
tores de Frutas y Hortalizas y el especifico para el sector de Frutos de
Cascara v Al%arroba presentada por la Entidad «Fruits Secs de Les
Garrigues, 8. C. C. Ltd.», de Maials (Lérida), ¥ de conformidad con los
articulos 13 y 14 ter del R (CEE) 1035/1972, del Consejo de 18 de mayo,
Real Decreto 110171986, de 6 de junio; R (CEE) 2159/1989, de la
Comision de 18 de julio, y Orden del Ministerio de Agricuttura de 13
de julio de 1589,

Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Articulo 1.° Se recomoce como Organizacién de Productores de
Frutas y Hortalizas, conforme al articulo 13 del R (CEE) 1035/1972, del
Consejo de 18 de mayo, y Real Decreto 1101/1986, de 6 de junio, a la

Eilgldda(% «Fruits Secs de Les Garrigues S.C.C. Liuda», de Maials
(Lérida .
Art. 2.°  Se reconoce especificamente para el sector de Frutos de

Ciscara y Algarroba a la Organizacién de Productores mencionada en el
articulo anterior de acuerdo con el articuloi [4 ter del R (CEE)
1035/1972, det Consejo de 18 de mayo; R (CEE) 2159, de la Comiston
de 188%6 julio, y Orden del Ministeric de Agricultura de [8 de julio
de [989,

Art, 3.° La concesion de los beneficios en virtud de los articulos
14.1 y 14 ter del R (CEE) 1035/1972 se condicionan a las disponibilida-
des presupuestarias.

Madrid, 13 de marzo de 1990,
ROMERO HERRERA

Ilmo. Sr. Director general de la Produccion Agraria.

7800 ©  ORDEN de 22 de marzo de 1990 por la que se definen ef

dmbito de aplicacion, las condiciones técnicas minimas de
cultivo, rendimientos, precios y fechas de suscripcion en
relacidn con el Seguro Combinado de Pedrisco, Viento y
Liuvia en Tabaco, comprendzdo en el Plan de Seguros
Agrarios Combinados para ef ejercicio 1990.

[lmo. Sr.. De acuerdo con el Plan Anual de Seguros Agrarios
Combinados de 1990, aprobado por acuerdo del Consejo de Ministros
de fecha 15 de septiembre de 1989, en lo que se¢ refiere al Seguro
Combinado de Pedrisco, Viento v Lluvia en Tabaco, y a propuesta de
la Entidad Estatal de Seguros Agrarios, dispongo:

Articulo 1.° El ambito de aplicacién del Seguro Combinado de
Pedrisco, Viento y Lluvia en Tabaco !o constituyen las parcelas
destinadas al cultivo de tabaco, que se encuentren situadas en las
provincias o Comunidades Auténomas siguientes:

Alava, Asturias, Avila, Badajoz, Cdceres, Cadiz, Ciudad Real,
Cordoba, Granada, Huelva, Jaén, Leon, Lérida, La Rioja, Madrid,
Milaga, Navarra, Orense, Las Palmas, Pontevedra, Santa Cruz de
Tenerife, Sevilla, Totedo, Valencia y Zamora.

Las parcelas objeto de aseguramiento cultivadas por un mismo
agricultor o explotadas en comuin por Entidades asociativas agrarias
(Sociedades Agrarias de Transformacion, Cooperativas, etc.), Socieda-
des mercantiles (Sociedad andnima, limitada, etc.) y Comunidades de
bienes deberan incluirse, obligatoriamente, en una unica declaracion de

SEguro. )
A los solos efectos del segurc se enttende por:
Parcela: Porcion de terreno cuyas lindes pueden ser claramente

identificadas por cualquier sisterna de los habituales en la zona (paredes,
cercas, zanjas, setos vivos o muertos, accidentes geograficos, cami-
nos, etc.}, o por cultivos o tipos de tabaco diferentes. Si sobre una

parcela hubiera cesiones en cualquier régimen de tenencia de las tierras,
todas y cada una de ellas serdn reconocidas como parcelas diferentes.

_Art. 2° Son producciones asegurables las correspondientes a los
tipos de tabaco que a conlinuactén se indican, cuya produccién sea
susceptible de recoleccion dentro del periodo de garantia:

Tipo I: Santa Fe.

Tipo 1I; Burley Fermentabie.
Tipo II1: Havana Espafa.
Tipo IV: Virginia Espaiia.
Tipo V. Burley Espana.
Tipo VI: Round Scafati.
Tipo VII: Kentucky.

No son asegurables las parcelas que se encuentren en estado de
abandono.

Art. 3.° Para el cultivo cuya produccion es objeto del Seguro
Combinado de Pedriscos, Viente y Lluvia en Tabaco se consideran
condiciones técnicas minimas de cultivo las siguientes:

a) Preparacion adecuada del terrenoc antes de efectuar el transpiante
mediante las labores precisas para obtener unas favorables cond1c10nes
para el arraigo de la planta.

b) Abonado de acuerdo con las caracteristicas del terreno y las
necesidades del cultivo,

c) Realizacidn adecuada del transplante atendiendo a la oportuni-
dad del mismo, idoneidad de la variedad y densidad de plantacion.

d} Conitrol de malas hierbas con el procedimiento y en el momento
en que se consideren opertunos.

e) Tratamientos fitosanitarios en forma y nimero necesarios para
el mantenimiento del cultivo en un estado sanitario aceptable,

f) Despuntado y deshijado de Ja planta en e} momento oportuno en
los tabacos tipo Virgtnia Espana, Burley Espafia y Burley Fermentable.
Excepcionalmente, cuando las exigencias comerciales de calidad asi lo
exuan no tendra esta prictica la consideracién de condicion técnica
minima de cultivo.

g) Riegos oportunos y suficientes en las plantaciones de regadio,
salvo causa de fuerza mayor.

h) Mantenimiento e¢n adecuadas condiciones de los cauces vy
drenajes que se encuentren bajo el cuidade y competencia del agricultor.

i) Cumplimiento de cuantas normas sean dictadas, tanto sobre
lucha antiparasitaria y tratamientos integrales como sobre medidas
culturales o preventivas de caracter fitosanitario,

Lo anteriormente indicado y, con caracler general cualquier otra
practica cultural que se utilice, deberd realizarse segin lo establecido en
cada comarca por el buen quehacer del agricuitor y en concordancia con
la produceion fijada en la declaracion de seguro.

En caso de deficiencia en el cumplimiento de las condiciones técnicas
minimas de cultivo, el asegurador podrd reducir la indemnizacién en
proporcion 2 la importancia de los danos derivados de la misma y el
grado de culpa del asegurado.

Art. 4.° El agricultor deberd fijar, en la declaracién del Seguro
Combinado de Pedrisco, Viento y Lluvia en Tabaco, como rendimiento
de cada parcela, el que s¢ ajuste a sus gsperanzas reales de produccidn.

Si la Agrupacion no estuviere de acuerdo con la produccicn
declarada en alguna/s parcela/s se corregira por acuerdc amistoso entre
las partes. De no producirse dicho acuerdo correspondera al asegurado
demostrar los rendimientos.

Art. 5.° Los precios unitarios a aplicar para los distintos tipos y
unicamente, a efectos del Seguro Combinado de Pedrisco, Vieato y
Lluvia en Tabaco, pago de primas ¢ importe de indemnizaciones en caso
de siniestro, serdn elegidos libremente por el agricultor, teniendo en
cuenta sus esperanzas de calidad y con ¢l limite mdximo siguiente:

Tipo I Santa Fe, 130 pesetas/kilogramo.

Tipo II: Burley Fermentable, 250 pesetas/kﬂogramo
Tipo HI: Havana Espana, 330 pesetas/kilogramo.
Tipo IV: Virginia Espana, 395 pesectas/kilogramo.
Tipo V: Burley Espana, 300 pesetas/kilogramo.
Tipo VI: Round Scafati, 800 pesetas/kilogramo.
Tipo VII; Kentucky, 320 pesetas/kilogramo.

Para el cdlculo de las indemnizaciones por pérdidas en calidad se
entenderd que los precios que figuran en la declaracidn de seguro son
precios medlos ponderados por calidades en cada parcela.

Art. 6.° Las garantias del Seguro Combinado de Pedrisco, Viento y
Liuvia en Tabaco se inician con la toma de efecto, una vez finalizado
el periodo de carencia, ¥ nunca antes del arreglo de las plantas, una vez
ralizado el trasplante.

Las garantias finalizaran ¢n el momento de la recoleccion con las
fechas limites siguientes:

Riesgo de pedrisco y viento:

31 de octubre de 1990, para los tabacos tipo Virginia (tipo IV).

15 de octubre de 1990, para ¢l resto de tipos de tabaco, excepto en
lz provincia de Ledn, para el tabaco tipo Havana Espafia, cuya fecha
limite es el 30 de septiembre de 1990,




